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Perfil del actor y dramaturgo italiano

Marco Calvani,
tratamiento de shock

EDUARD MOLMER

Nos encontramos con Marco Cal-
vani (Prato, 1980} en el Obrador
d'Estiu, la escuela de escritura tea-
tral de la Sala Beckett que, este
afo, han acogido las instalaciones
de I'Institut del Teatre en Barcelo-
na. Calvani, dramaturgo y actor,
imparte el curso dirigido a intér-
pretes, Commoure’s i commoure,
que ya en su mismo titulo es toda
una declaracion de su manera de
entender el teatro. Esti encantado
con su grupo de alumnos, “tienen
todavia ganas de aprender y se es-
tin formando. Hemos construido
una situacion de confianza. El tra-
bajo del actor nunca es tranquilo y
la confianza sirve para romper ba-
rreras, para trabajar la sinceridad
individual, necesitibamios esta con-
fianza a nivel grupal (...) Los acto-
res catalanes son muy lanzados, pe-
ro tienen también la capacidad de
profundizar, En cambio el actor ita-
liano es generalmente muy celoso
de su propia intimidad”

Como actor Marco Calvani se
formé en el Teatro della Limonaia
v mas tarde integré la compaiifa La-
boratorio Nove. Ha debutado en el

National de Londres con After Ju-
liet de Sharman Macdonald y tam-
bién ha trabajado en peliculas co-
mo Manuale d'amore. Aunque cen-
Lramos nuestra conversacion en su
trabajo como dramaturge; en Bar-
celona se pudo ver la version cata-
lana de Le mani forti, una produc-
cibn estrenada en el Gree 2007, di-
rigida por Marc Martinez. Se trata
de uno de sus textos mds conoci-

1

alvani deja de lado

dos, pero Calvani tiene mds piezas
que han traspasado las fronteras
de su Italia natal. Esta temporada
ha estrenado, por ejemplo, Penelo-
pe in Groznyj (2009), en la Kuns-
thaus Tacheles de Berlin, una pro-
duccitn de su compania MIXO, v
a nuestra ciudad ha llegado con
uno de sus obras mas recientes ba-
jo el brazo, La citta sotto (2008),
traducida al cataldn por Marina Es-
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pasa (Sota la ciutat). La citta sotto
estd ambientada en un pais que ha
llegado a las puertas de la involu-
cion, el retorno del fascismo, con
la complicidad de un sector de la
poblacién asustado ante la prolife-
racién de la inmigracion. No es difi-
cil adivinar el eco de la situacion
politica italiana actual, pero Calva-
ni, que ni tan siquiera ha puesto
nombre a sus personajes, subraya
el cardcter universal de la situa-
cidn, “claro que hay una situacion
italiana llevada al extremo, pero se
ha interpretado en sitios tan diver-
sos como Estados Unidos, Israel o
Indonesia y se ha entendido perfec-
tamente sin conocer el referente
italiano. Este tipo de conflictos son
universales. O, como minimo, muy
europeos”

Para Calvani el momento italia-
no actual es de riesgo. Preguntado
por si cree realmente que hay peli-
gro de retorno del fascismo, res-
ponde con rotundidad, “si lo creo.
Existe este peligro. No solamente
por la clase dirigente. Debemos
pensar que la clase dirigente esta
alli como reflejo del pueblo. Hay
una tendencia a la indiferenciav a

la ignorancia. Lo que falta en Italia
es la posibilidad de vergiienza por
lo que pasa. Como el sentir ham-
bre y preguntar por el pan. Fakala
responsabilidad de sentir indigna-
cidén. Creo que tenemos que partir
de alli. Si no todo va a ser un deba-
te intelectual estéril, y no es intelec-
tualidad lo que falta en Italia, es el
sentimiento de indignacion, por-
que hay un montén de cosas por
las que indignarse alli".
Recientemente estuvimos en el
Festival de Napoles, donde vimos
montajes como La dited di fuort
La citta di dentro, basado en la no-
vela de Angelo Petreila (hablamos
de ello en Cultura/s), muy compro-
metidos, también, con la realidad
italiana de hoy. A pesar de todo
Calvani no cree que se pueda ha-
blar de una generalizacion del
compromise en el teatro italiano:
“siy no. Estd el teatro institucional
gue no esti interesado en esto, pe-
ro esta también una parte de la pro-
fesion que si quiere decir algo so-
bre el presente. Yo no creo en el
teatro sclamente politico, pero si
en el teatro que toma la responsabi-
lidad de un piblico (...) En perio-
dos de crisis como ahora, la perso-
nas estin volviendo al teatro, co-
mo un medio mas tangible, v la cu-
riosidad por el teatro esti crecien-

En cualquier caso se trata de un
teatro que ha simplificado sus pro-
puestas, un teatro donde se expli-
can historias con argumentos que
se pueden seguir faciimente. Calva-
ni no cree que se haya renunciado
a una cierta estética teatral ambiva-
lente, pero si cree que se deja este
aspecto mis en las manos del direc-
tor, “el autor ha recuperado una
tradicion de simplicidad. Cierta-
mente reflejamos el tiempo presen-
te y creo que la influencia televisi-
va estd alli. Las personas que traba-
jan en la cultura deben preguntar-
se ahora en Espafia, o en Italia, ¢6-
mo se debe hablar al publico para
hacerlo consciente, creo que es
una pregunta importante para el
arte, para el acto creativo.”

Marco Calvani entiende que el
teatro debe provocar impacto emo-
cional, shock. Sus protagonistas se
mueven en los margenes, son seres
primarios, “en mi teatro hay viola-
ciones, lenguaje duro, situaciones
extremas, pero hay también, siem-
pre, un poco de poesia v esperan-
za. En la La citta sotto hay una si-
tuacion terrible pero también hay
una barriga, un embarazo, un nifio
que va a nacer. No debemos auto-
censurarnos, la violencia es algo
censurable en el ser humano, pero
no la podemos obviar, esta alli”

Calvani es directo, evidente, de-
ja de lado las revoluciones teatra-
les del siglo XX para volver a la
convencion, a las emociones enci-
ma del escenario; al oficio de con-
tar. En cierto sentido, es un teatro
urgente, ante una situacion de
emergencia, en la que hay que reco-
nocer que no se arredra, toma par-
tido. |



